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Errata: Treciyjy saliy draudimo ijmoniy
filialy prieziuros gairés

I atnaujintas treCiyjy Saliy draudimo jmoniy filialy priezitros gaires jtrauktos Sios pataisos ir
pakeitimai:

GAIRES
1. 1.74 pastraipos a punktas pakeiciamas taip:

,piniginio pobiidzio duomeny vienetai apvalinami iki sveikyjy skai¢iy, iSskyrus S.06.02, S.08.01,
arba S.11.01 formas, kuriose duomenys iSreiSkiami Simtyjy daliy tikslumu;*

2. 1.75 pastraipa pakei¢iama taip:
,Jeigu reikSmingas jvykis paveikia i§ treCiosios Salies draudimo jmonés arba priimanciosios
valstybés prieziliros institucijos praSymu dél nustatyty esminiy duomeny kokybés problemy gauta
informacija, priimanciosios valstybés prieziliros institucija turéty uZztikrinti, kad treciosios Salies
draudimo jmoné kiek galédama greiciau po to, kai jvyko reikSmingas jvykis, jai pateikty atnaujintg
informacija. Informacija galima atnaujinti i§ dalies pakeitus prading ataskaitg.*

3. 1.77 pastraipos e punktas pakei¢iamas taip:

,,18skyrus atvejus, kai viena bendra valiuta sudaro daugiau kaip 80 proc. visy jsipareigojimy, pagal
Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.02.02.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie filialo turta ir jsipareigojimus pagal valiutg, vadovaudamosi
Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.02.02 skirsnyje pateiktais
nurodymais.;

4. 1.77 pastraipos g punktas pakei¢iamas taip:

,Kai taikoma bet kuri i§ toliau nurodyty salygy, informacijos teikimo formy techninio
jgyvendinimo standarto I priedo S.03.01.01 forma, kurioje nurodoma bendroji informacija apie
nebalansinius straipsnius, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo
standarto Il priedo S.03.01 skirsnyje pateiktais nurodymais:

(@) bet kurios i8 Siy ver¢iy suma yra didesné nei 2 proc. viso turto:

- QGarantijos/uztikrinimo priemoniy/neapibréztyjy jsipareigojimy verté — jmonés suteiktos
garantijos, iskaitant akredityvus (C0020/R0010), pridé¢jus garantijos/uztikrinimo
priemoniy/neapibréztyjy jsipareigojimy verte — 1§ viso jkeisty uZztikrinimo priemoniy
(C0020/R0300), pridéjus didziausig verte— 1§ viso neapibréztyjy jsipareigojimy
(C0010/R0400); arba

EIOPA - Westhafen Tower, Westhafenplatz 1 - 60327 Frankfurt - Germany - Tel. + 49 69-951119-20;
Faksas + 49 69-951119-19; e. pastas: info@eiopa.europa.eu Tinklapis: https://eiopa.europa.eu/



mailto:info@eiopa.europa.eu
https://eiopa.europa.eu/

- Garantijos/uztikrinimo priemoniy/neapibréztyjy isipareigojimy verté¢ — jmonés gautos
garantijos, iskaitant akredityvus (C0020/R0030), pridéjus garantijos/uztikrinimo
priemoniy/neapibréztyjy jsipareigojimy vert¢ — iS viso turimy uZztikrinimo priemoniy
(C0020/R0200);

(b) imoné¢ pateiké arba gavo neribotg garantijg;*;

5. 1.77 pastraipos h punktas iSbraukiamas;

6. 1.77 pastraipos i punktas iSbraukiamas;

7. 1.77 pastraipos k punktas iSbraukiamas;

8. 1.77 pastraipos p punktas iSbraukiamas;

9. 1.77 pastraipos s punktas pakei¢iamas taip:
,Kai turto, laikomo kaip uztikrinimo priemoné, vertés santykis su visu balansu, kaip nurodyta
S.02.01.01 formos C0010/R0500 punktuose, virsija 10 proc., informacijos teikimo formy techninio
jgyvendinimo standarto I priedo S.11.01.01 forma, kurioje pateikiamas turto, laikomo kaip
uztikrinimo priemoné, sgrasas papunk¢iui, jskaitant visy riiSiy nebalansinio turto, laikomo kaip
uztikrinimo priemoné, kategorijas, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio
igyvendinimo standarto II priedo S.11.01 skirsnyje pateiktais nurodymais.;"

10. Po 1.77 pastraipos m punkto jterpiamas §is punktas:

,ma) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.06.04.01 forma,
kurioje pateikiama informacija apie treCiosios Salies filialo turimas tvarias investicijas ir su klimato
kaita susijusig rizikg investicijoms, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio
igyvendinimo standarto II priedo S.06.04 skirsnyje pateiktais nurodymais®;

11. 1.77 pastraipos u punktas pakei¢iamas taip:

,Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.12.02.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie gyvybés ir sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo pagal panaSius j
gyvybés draudimo metodus, techninius atid¢jinius pagal $alis, kuriose jsteigtas filialas, kai gyvybés
ir draudimo, apskai¢iuojamo pagal panaSius i gyvybés draudimo metodus, techniniai atidéjiniai
nesudaro 100 proc. techniniy atidéjiniy, apskaiciuoty kaip visuma ir bruto tiksliausio jvercio,
sumos, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo
S.12.02 skirsnyje pateiktais nurodymais®;

12. 1.77 pastraipos v punktas pakeic¢iamas taip:
»1Sskyrus atvejus, kai filialas taiko supaprastinimus techniniams atidéjiniams apskaiciuoti, kuriy
numatomy biisimy pinigy srauty, atsirandanciy dél sutarCiy, jvertis néra apskaiciuojamas,
informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.13.01.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie gyvybés draudimo biisimy pinigy srauty prognozes tiksliausig jverti,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.13.01
skirsnyje pateiktais 19/36 nurodymais*;

13. 1.77 pastraipos w punktas pakei¢iamas taip:
,Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.14.01.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie gyvybés draudimo jsipareigojimy analize, jskaitant gyvybés draudimo
sutartis ir anuitetus pagal ne gyvybés draudimo sutartis, pagal filialo i§leistus produktus ir vienodos
rizikos grupes, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II
priedo S.14.01 skirsnyje pateiktais nurodymais;*

14. Po w punkto jterpiami Sie punktai:
,wa) informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.14.02.01 forma,
kurioje pateikiama informacija apie ne gyvybés draudimo jsipareigojimy analiz¢ pagal draudimo
rasis ir konkrecias gaminiy, kurias jmoné¢ i$leido, kategorijas, vadovaudamosi Informacijos teikimo
formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.14.02 skirsnyje pateiktais nurodymais;

wb) informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.14.03 forma, kurioje
nurodoma informacija apie kibernetinés draudimo veiklos rizika, vadovaudamosi Informacijos
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teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.14.03 skirsnyje pateiktais nurodymais,
kai taikoma bet kuri i$ toliau nurodyty salygy:

1) ymoky, uzdirbty uz atskirg kiberneting politikg ir politika, sudarancig papildoma apréptj
(kai turéty buti atsizvelgiama tik j (apskaiCiuotas) jmokas, gautas uz kiberneting rizika),
suma yra didesné nei 5 proc. visos jmonés vykdomos ne gyvybés draudimo veiklos arba
didesné kaip 5 min. EUR,;

i1) politikos priemoniy, apimanciy kibernetinés rizikos draudimg (t. y. atskirg kiberneting
ir (arba) kibernetinio skelbimo papildoma politika), skai¢ius sudaro daugiau nei 3 proc. viso
ne gyvybés verslo politikos sri¢iy skaiciaus;

15. 1.77 pastraipos x punktas iSbraukiamas;
16. 1.77 pastraipos y punktas iSbraukiamas;
17. 1.77 pastraipos bb punktas pakei¢iamas taip:

»informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.17.03.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie ne gyvybés techninius atid¢jinius, susijusius su tiesioginio draudimo
veikla pagal $alis, kuriose jsteigtas filialas, kai gyvybés ir draudimo, apskai¢iuojamo pagal panaSius
1 gyvybés draudimo metodus, techniniai atidéjiniai nesudaro 100 proc. techniniy atidéjiniy,
apskaiciuoty kaip visuma ir bruto tiksliausio jvercio, sumos, vadovaudamosi Informacijos teikimo
formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo skirsnyje S.17.03 skirsnyje pateiktais
nurodymais.*;

18. 1.77 pastraipos cc punktas pakei¢iamas taip:

»18skyrus atvejus, kai jmoné taiko supaprastinimus techniniams atid¢jiniams apskaiciuoti, kuriy
numatomy biisimy pinigy srauty, atsirandanciy dél sutarCiy, jvertis néra apskaiiuojamas,
informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.18.01.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie busimy pinigy srauty prognozes, pagristas tiksliausiu ne gyvybés
draudimo veiklos jverCiu, draudimo riiSiy, kuriy apréptis sudaro 90 proc. techniniy atidéjiniy,
apskaiciuoty kaip visuma, ir bruto tiksliausio jvercio, sumos, vadovaudamosi Informacijos teikimo
formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.18.01 skirsnyje pateiktais nurodymais.*;

19. 1.77 pastraipos dd punktas pakei¢iamas taip:

,»1. Jeigu vienos ne gyvybés draudimo riSies bendras bruto tiksliausias jvertis sudaro daugiau nei
10 proc. iSmoky atidéjiniy bendro bruto tiksliausio jvercio, informacija reikéty iSskaidyti pagal
valiutas taip:

; Kaiti liuta:
b) sumos bet kuria valiuta, kuria iSreikSta daugiau nei 25 proc. tos ne gyvybés draudimo risies
1Smoky atid¢jiniy bruto tiksliausio jver¢io pirmine valiuta; arba

) sumos bet kuria valiuta, kuria iSreikSta maziau nei 25 proc. tos ne gyvybés draudimo rasies
1Smoky atid¢jiniy bruto tiksliausio jver¢io pirmine valiuta, taciau daugiau nei 5 proc. iSmoky
atid¢jiniy bendro bruto tiksliausio jvercio pirmine valiuta.*
20. 1.77 pastraipos ee punktas pakei¢iamas taip:

»informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.20.01.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie kiekvienos rasies draudimo, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento
(ES) 2015/35 1 priede, iSmoky sgnaudy pasiskirstymo kitimg finansiniy mety pabaigoje,
reikSmingos riiSies draudimo, apimancio 90 proc. ne gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy, atveju,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.20.01
skirsnyje pateiktais nurodymais.*

21. 1.77 pastraipos ff punktas pakei¢iamas taip:
,Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.21.01.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie kiekvienos riiSies draudimo, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento
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(ES) 2015/35 1 priede, ne gyvybés draudimo nuostoliy pasiskirstymo rizikos pobidj, reikSmingos
rusies draudimo, apimancio 90 proc. ne gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy, atveju,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.21.01
skirsnyje pateiktais nurodymais.*;

22. 1.77 pastraipos hh punktas pakei¢iamas taip:
,Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.21.03.01 forma, kurioje
pateikiama informacija apie ne gyvybés draudimg, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento
(ES) 2015/35 1 priede, nurodant sumg, apdraustg reik§mingos draudimo rtsies, sudaran¢ios 90 proc.
ne gyvybeés techniniy atid¢jiniy,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.21.03
skirsnyje pateiktais nurodymais.*;

23. 1.77 pastraipos nn punktas pakei¢iamas taip:
,,Kai bet kurio lygio nuosavy 18y suma pasikeicia daugiau kaip 5 proc., palyginti su ankstesniais
metais, $iy Gairiy III priedo S.23.03.07 forma, kurioje nurodoma informacija apie metinj nuosavy
1€Sy judéjima, vadovaudamosi $iy gairiy IV priedo S.23.03 skirsnyje pateiktais nurodymais.

24. 1.77 pastraipos qq punktas iSbraukiamas;
25. 1.77 pastraipos 1t punktas iSbraukiamas;
26. Po pp punkto jterpiamas $is punktas:

»ppa) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.25.05.01 forma,
kurioje nurodomas vidaus modelj naudojan¢iy filialy mokumo kapitalo reikalavimas,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.25.05
skirsnyje pateiktais nurodymais;‘

27. Po yy punkto jterpiami Sie punktai:

,»yya) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.08.01 forma,
kurioje nurodomas mokumo kapitalo reikalavimas (toliau — MKR) jmonéms, taikan¢ioms dalinj
arba visapusiSkg vidaus modelj, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio
jgyvendinimo standarto II priedo S.26.08 skirsnyje pateiktais nurodymais.*;

,yyb) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.09.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie finansiniy priemoniy vidaus modelio rinkg ir kredito rizika,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto Il priedo S.26.09
skirsnyje pateiktais nurodymais®.;

,»yyc) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.10.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie vidaus modelio portfelio perzitiros duomenis apie kredito jvykiy
rizikg, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo
S.26.10 skirsnyje pateiktais nurodymais®.;

,yyd) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.11.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie kredito rizikos finansiniy priemoniy vidaus modelio duomenis,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.26.11
skirsnyje pateiktais nurodymais®.;

,»yye) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.12.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie nefinansiniy kredito rizikos priemoniy vidaus modelio
nustatyma, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo
S.26.12 skirsnyje pateiktais nurodymais®.;

,yyf) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.13.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie vidaus modelio ne gyvybés draudimo ir sveikatos draudimo,
apskai¢iuojamo pagal nepanaSius ] ne gyvybés draudimo metodus, veiklos rizika, vadovaudamosi
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Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.26.13 skirsnyje pateiktais
nurodymais®.;

,yyg) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.14.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie vidaus modelio gyvybés ir sveikatos draudimo veiklos rizika,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.26.14
skirsnyje pateiktais nurodymais*.;

,yyh) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.15.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie vidaus modelio operacing rizika, vadovaudamosi Informacijos
teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.26.15 skirsnyje pateiktais
nurodymais®.;

,yyl) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.26.16.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie vidaus modelio pakeitimus, vadovaudamosi Informacijos
teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.26.16 skirsnyje pateiktais
nurodymais®.;

28. 1.77 pastraipos fff punktas pakei¢iamas taip:

,kai perdraudimo susigrazintinos sumos yra didesnés nei 10 proc. viso geriausio jvercio,
informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.30.01.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie i§ viso 20 didziausiy fakultatyvinio perdraudimo pozicijy, pridéjus
didziausias dvi kiekvienos riiSies draudimo pozicijas, jei joms netaikoma didziausia 20 svarbiausiy
rizikos rusiy, susijusiy su perdraudimu, kiekvienos rusies, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento
(ES) 2015/35 1 priede, draudimo, kuriam taikomas fakultatyvinis perdraudimas, atzvilgiu,
vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.30.01
skirsnyje pateiktais nurodymais;‘

29. 1.74 pastraipos ggg punktas pakei¢iamas taip:
»kai perdraudimo susigrazintinos sumos yra didesnés nei 10 proc. viso geriausio jvercio,
informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.30.02.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie kiekvienos riiSies draudimo, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento
(ES) 2015/35 1 priede, apsaugos perdraudiky dalis ateinanciais ataskaitiniais metais, jskaitant
informacija apie 20 reikSmingiausiy perdrausty riziky, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy
techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.30.02 skirsnyje pateiktais nurodymais;*

30. 1.74 pastraipos hhh punktas pakei€iamas taip:

»kai perdraudimo susigrazintinos sumos yra didesnés nei 10 proc. viso geriausio jvercio,
informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.30.03.01 forma, kurioje
nurodoma informacija apie perduotojo perdraudimo programg ateinanciais ataskaitiniais metais,
iskaitant perspektyving informacija apie perdraudimo sutartis, kuriy galiojimo laikotarpis apima
ateinancius ataskaitinius metus arba su jais sutampa, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy
techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.30.02 skirsnyje pateiktais nurodymais;*

31. 1.74 pastraipos iii punktas pakeic¢iamas taip:

»kai perdraudimo susigrazintinos sumos yra didesnés nei 10 proc. viso geriausio jvercio,
informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.30.04.01 formg, kurioje
nurodoma informacija apie perduotojo perdraudimo programg ateinanciais ataskaitiniais metais,
jskaitant perspektyving informacija apie perdraudimo sutartis, kuriy galiojimo laikotarpis apima
ateinanCius ataskaitinius metus arba su jais sutampa, vadovaudamosi Informacijos teikimo formy
techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.30.02 skirsnyje pateiktais nurodymais;*

32. 1.80 pastraipos h punktas iSbraukiamas;
33. Po 1.85 pastraipos d punkto jterpiamas $is punktas:

,»da) Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo S.25.05.01 forma,
kurioje nurodomas visapusiSka vidaus modelj naudojanéiy filialy mokumo kapitalo reikalavimas,
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vadovaudamosi Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.25.05
skirsnyje pateiktais nurodymais;*

34. 1.85 pastraipos e punktas iSbraukiamas;
35. 1.85 pastraipos f punktas iSbraukiamas;
36. Po 1.85 pastraipos m punkto jterpiamas $is punktas:

X) ,,Informacijos teikimo formy techninio jgyvendinimo standarto I priedo SR.26.08.01 forma,
kurioje nurodoma informacija apie vidaus modelj: mokumo kapitalo reikalavimas jmonéms,
taikanCioms standarting formule ir dalinj vidaus modelj, vadovaudamosi Informacijos teikimo
formy techninio jgyvendinimo standarto II priedo S.26.08 skirsnyje pateiktais nurodymais®;

37. 1.87 pastraipa pakei¢iama taip:
,Jeigu taikomas dalinis vidaus modelis, priimanciosios valstybés prieziliros institucija turéty

uztikrinti, kad Sios gairés 1.85 punkto g—n papunkciuose apibrézta informacija biity teikiama tik
pagal standarting formulg, nebent pagal 49 gair¢ nusprendziama kitaip.*;

38. 1.88 pastraipa pakei¢iama taip:
,Jeigu taikomas visapusiS$kas modelis, priimanciosios valstybés prieziliros institucija turéty
uztikrinti, kad 1.85 punkto g—n papunkciuose apibrézta informacija nebiity teikiama.*;

39. 1.91 pastraipa pakeic¢iama taip:
,Kai tre¢iosios Salies draudimo jmoné taiko vidaus modelj mokumo kapitalo reikalavimui savo
filialo veiklos atzvilgiu apskaiciuoti, priimanciosios valstybés prieziiiros institucija turéty uztikrinti,
kad treciosios Salies draudimo jmoné, teikdama atitinkamg S.25.05 formoje nurodyta informacija,
kaip susitarta su atitinkama nacionaline kompetentinga institucija, atsizvelgty j kiekvieno

reik§mingo tikslinio fondo, reik§mingo suderinimo portfelio ir likusios dalies tariamgjj mokumo
kapitalo reikalavima.

111 PRIEDAS

(1) S.01.01 formoje — Teikiamos informacijos turinys — R0070, R0O080, R0120, R0180, R0260,
R0270 ir R0O480 eilutés iSbraukiamos;

(2) S.01.01 formoje — Teikiamos informacijos turinys — po R0150 eilutés jterpiama nauja eiluté;

| S.06.04.01 — Su klimato kaita susijusi rizika investicijoms | RO151 |
(3) S.01.01 formoje — Teikiamos informacijos turinys — po R0250 eilutés jterpiama nauja eiluté;
S.14.02.01 — Ne gyvybés draudimo veikla — politika ir informacija R0251
klientui
S.14.03.01 — Kibernetiné rizika R0252

(4) S.01.01 formoje — Teikiamos informacijos turinys — R0470 eiluté iSbraukiama;
(5) S.01.01 formoje — Teikiamos informacijos turinys — po R0460 eilutés jterpiama nauja eiluté;

,»3.25.05.01 — Mokumo kapitalo reikalavimas jmonéms, R0470
naudojancioms vidaus modelj (dalinj ar visapusiska)*;
(6) S.01.01 formoje — Teikiamos informacijos turinys — po R0560 eilutés jterpiama nauja eiluté;
,»3.26.08.01 — Mokumo kapitalo reikalavimas jmonéms, R0561
naudojancioms vidaus model; (dalinj ar visapusiska)
S.26.09 — Vidaus modelis — Rinkos ir kredito rizika bei jautrumas R0562
S.26.10 — Vidaus modelis — Kredito jvykio rizika, portfelio R0563
perzitiros duomenys
S.26.11 — Vidaus modelis — Kredito jvykio rizika finansinéms R0564
priemonéms
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S.26.12 — Vidaus modelis — Kredito rizika ne finansinéms R0565
priemonéms

S.26.13 — Vidaus modelis — Ne gyvybés draudimas ir sveikatos R0566
draudimas, apskaic¢iuojamas pagal nepanasius ] ne gyvybés draudimo
metodus

S.26.14 — Vidaus modelis — Gyvybés ir sveikatos rizika RO567
S.26.15 — Vidaus modelis — Operacing rizika R0568
S.26.16 — Vidaus modelis — Modelio pakeitimai‘; R0569

(7) S.01.02 formoje — Pagrindiné informacija — R0060 eiluté iSbraukiama;
(8) S.01.02 formoje — Pagrindiné informacija — po R0230 eilutés jterpiamos naujos eilutés;

,,Priklausomas verslas R0270

Nutraukiamas verslas R0280":

(9) S.05.01 formoje — R1200 eilutés kodas pakei¢iamas j R1210, o R2500 eilutés j R2510;
(10) S.06.02 forma i§ dalies kei¢iama taip:

(@ Tarp C0120 ir C0130 stulpeliy jterpiami Sie stulpeliai:

»C0121 Investicijy saugotojo kodas

Co122 Investicijy saugotojo kodo riisis*;

(b) Tarp C0140 ir CO150 stulpeliy jterpiami $ie stulpeliai:

»CO145 llgalaikés  nuosavybés  vertybiniy

popieriy investicijos;*

(c) Tarp C0290 ir C0O300 stulpeliy jterpiami $ie stulpeliai:

»(0292 Kolektyvinio investavimo subjektui
taikomas mokumo kapitalo
reikalavimo apskaic¢iavimo metodas

C0293 Gelb¢jimo  privaciomis  léSomis
nuostatos

0294 Regioninés ir vietos valdZios
institucijos

C0295 Kriptoturtai

C0296 Turto rusis

C0297 Turto objekto vieta“;
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1)

IV PRIEDAS

S.01.01 skirsnyje ,, Teikiamos informacijos turinys* lentelé i$ dalies kei¢iama taip:
a) ,,Bendrosios pastabos‘ skirsnio pabaigoje jterpiama:
,,Kai forma pateikiama tik su nuliais arba be skaiciy, S.01.01 formoje turéty bti nurodyta
viena 18 nepateikimo parink¢iy®;
b) C0010/R0040 eilutés antrame stulpelyje (,,PUNKTAS®) pakei¢iama taip:
,»5.02.02 — Jsipareigojimai pagal valiutg®;

c) C0010/R0060 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:
,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes nebalansiniy straipsniy nebuvo
3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus
0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
d) I8braukiamos R0070 ir RO080 eilutés:
e) iSbraukiama R0120 eiluté;
f) C0010/R0140 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:
»Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
6 — Taikoma iSimtis pagal 48 Gairg
7 — Nereikia teikti kas metus, nes pateikta ketvirto ketviréio informacija (8i parinktis
taikoma tik kas metus teikiamai informacijai)
0 — Nepateikta (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)®;

g) C0010/R0150 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:

,Naudojama viena i$ Siame baigtiniame sgraSe pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes kolektyvinio investavimo subjekty nebuvo (tik filialams, kuriems
netaikoma i§imtis pagal 48 Gaire)
6 — Taikoma iSimtis pagal 48 Gairg
7 — Nereikia teikti, nes po ketvir¢io ataskaitos reik§mingy pokyc¢iy nebuvo (8i parinktis
taikoma tik kas metus teikiamai informacijai)
0 — Nepateikta (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;

h) po RO150 eilutés jterpiama $i eiluté:

,,C0010/R0151 | S.06.04 — Su klimato kaita | Naudojama viena i§ Siame baigtiniame
susijusi rizika | sarae pateikty parink¢iy:
investicijoms 1 _ Pateikia

0 — Nepateikta (Siuo atveju reikia pateikti
specialy pagrindima)*;

i) C0010/RO160 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:
»Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgraSe pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes strukturizuoty produkty nebuvo (tik filialams, kuriems netaikoma
1Simtis pagal 48 Gaire)
3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus
6 — Taikoma iSimtis pagal 48 Gaire
0 — Nepateikta del kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;
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J) C0010/R0170 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakeic¢iama taip:
,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy nebuvo (tik filialams,
kuriems netaikoma iSimtis pagal 48 Gaire)
6 — Taikoma iSimtis pagal 48 Gaire
7 — Nereikia teikti, nes po ketvir¢io ataskaitos reikSmingy poky¢iy nebuvo (8i parinktis
taikoma tik kas metus teikiamai informacijai)
0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
k) isbraukiama R0O180 eiluté;
I) C0010/R0200 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:
,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes vertybiniy popieriy skolinimo ir atpirkimo sandoriy nebuvo (tik
filialams, kuriems netaikoma iSimtis pagal 48 Gairg)
3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus
6 — Taikoma iSimtis pagal 48 Gairg
0 — Nepateikta d¢l kity priezasciy (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimag)®;
m)CO0010/R0210 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:
,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes turto, laikomo kaip uztikrinimo priemoné nebuvo (tik filialams,
kuriems netaikoma iSimtis pagal 48 Gaire)
6 — Taikoma iSimtis pagal 48 Gaire
0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
n) C0010/R0220 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeic¢iama taip:
,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes gyvybés draudimo ir sveikatos draudimo, apskaiciuojamo pagal
nepanasius j ne gyvybés draudimo metodus, veikla nevykdyta (tik filialams, kuriems
netaikoma iSimtis pagal 48 Gairg)
6 — Taikoma i8imtis pagal 48 Gairg
0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
0) Isbraukiamos R0260 ir R0270 eilutés;
p) po R0250 eilutés jterpiamos Sios eilutés:

,C0010/R0251 | S.14.02— Ne gyvybés | Naudojama viena i§ Siame baigtiniame
draudimo veikla — politika | sgrase pateikty parinkéiy:
ir informacija klientui 1 _ Pateikta

2 — Nepateikta, nes ne gyvybeés draudimo
veikla nevykdyta

0 — Nepateikta del kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)®;

,,C0010/R0252 | S.14.03 — Kibernetinés | Naudojama viena i§ Siame baigtiniame
rizikos gaminiai sarase pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes kibernetiné apsauga
nevykdyta
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3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;

g) C0010/R290 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes ne gyvybés draudimo veikla nevykdyta (tik filialams, kuriems

netaikoma iSimtis pagal 48 Gaire)

6 — Taikoma iSimtis pagal 48 Gaire

0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
r) C0010/R310 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:

,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes ne gyvybés draudimo veikla nevykdyta

3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus

0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
s) C0010/R330 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:

,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes ne gyvybés draudimo veikla nevykdyta

3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus

18 — Nepateikta, nes tiesioginio draudimo veikla nevykdyta

0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
t) C0010/R340 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes ne gyvybés draudimo veikla nevykdyta

3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus

18 — Nepateikta, nes tiesioginio draudimo veikla nevykdyta

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
u) C0010/R350 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakeiciama taip:

»,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes ne gyvybeés draudimo veikla nevykdyta

18 — Nepateikta, nes tiesioginio draudimo veikla nevykdyta

0 — Nepateikta del kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)®;

v) C0010/R360 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:
»,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes ne gyvybés draudimo veikla nevykdyta
3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus
18 — Nepateikta, nes tiesioginio draudimo veikla nevykdyta
0 — Nepateikta deél kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;
w) C0010/R430 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:
,»Naudojama viena i§ Siame baigtiniame saraSe pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus
0 — Nepateikta (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;
X) C0010/R440 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeiciama taip:
»,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:
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1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes dalyvavimo teisiy neturéta

3 — Nereikia teikti pagal formos nurodymus

0 — Nepateikta (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;

y) R0470 eilutés nurodymai ir pavadinimas pakei¢iami taip:

,C0010/R0470 | S.25.05 — Mokumo | Naudojama viena i§ Siame baigtiniame
kapitalo sgraSe pateikty parink¢iy:
reikalavimas jmonéms,

1 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus

nauglc;pnmom; . vidaus modelis
modelt | (daliny A1 9_ Pateikta, nes naudotas visapusiskas
visapusiska)

vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formule
0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima);

z) RO0480 eiluté iSbraukiama;
aa) C0010/R500 eilutés treCiame stulpelyje (,,Nurodymai®) pakei¢iama taip:

bb)

,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes rizikos néra

8 — Nepateikta, nes naudotas dalinis vidaus modelis

9 — Nepateikta, nes naudotas visapusiskas vidaus modelis

11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP lygmeniu

16 — Pateikta pagal Direktyvos 2009/138/EB 112 straipsnyje nurodyta prasyma

17 — Pateikta pagal standartinés formulés submodelj

0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
CO0010/R510 eilutes treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

»Naudojama viena i§ Siame baigtiniame saraSe pateikty parink¢iy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes rizikos néra

8 — Nepateikta, nes naudotas dalinis vidaus modelis

9 — Nepateikta, nes naudotas visapusiskas vidaus modelis

11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP lygmeniu

16 — Pateikta pagal Direktyvos 2009/138/EB 112 straipsnyje nurodyta prasyma

17 — Pateikta pagal standartinés formulés submodelj

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;

cc)C0010/R520 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai®) pakeiciama taip:

dd)

»,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes rizikos néra

8 — Nepateikta, nes naudotas dalinis vidaus modelis

9 — Nepateikta, nes naudotas visapusiskas vidaus modelis

11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP lygmeniu

16 — Pateikta pagal Direktyvos 2009/138/EB 112 straipsnyje nurodyta prasyma

17 — Pateikta pagal standartinés formulés submodelj

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
C0010/R530 eilutes treCiame stulpelyje (,,Nurodymai®) pakeiciama taip:

,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:
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1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes rizikos néra

8 — Nepateikta, nes naudotas dalinis vidaus modelis

9 — Nepateikta, nes naudotas visapusiskas vidaus modelis

11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP lygmeniu

16 — Pateikta pagal Direktyvos 2009/138/EB 112 straipsnyje nurodyta praSyma

17 — Pateikta pagal standartinés formulés submodelj

0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
ee)C0010/R540 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:

,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes rizikos néra

8 — Nepateikta, nes naudotas dalinis vidaus modelis

9 — Nepateikta, nes naudotas visapusiskas vidaus modelis

11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP lygmeniu

16 — Pateikta pagal Direktyvos 2009/138/EB 112 straipsnyje nurodyta prasyma

17 — Pateikta pagal standartinés formulés submodelj

0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
f) C0010/R550 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeic¢iama taip:

,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes rizikos néra

8 — Nepateikta, nes naudotas dalinis vidaus modelis

9 — Nepateikta, nes naudotas visapusiskas vidaus modelis

11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP lygmeniu

16 — Pateikta pagal Direktyvos 2009/138/EB 112 straipsnyje nurodyta prasyma

17 — Pateikta dukart dé¢l dalinio vidaus modelio naudojimo pagal standartinés formulés

submodelj

0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;
gg) CO0010/R560 eilutes treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

»Naudojama viena i§ Siame baigtiniame saraSe pateikty parink¢iy:

1 — Pateikta

2 — Nepateikta, nes rizikos néra

8 — Nepateikta, nes naudotas dalinis vidaus modelis

9 — Nepateikta, nes naudotas visapusiskas vidaus modelis

11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP lygmeniu

16 — Pateikta pagal Direktyvos 2009/138/EB 112 straipsnyje nurodyta praSyma

17 — Pateikta pagal standartinés formulés submodelj

0 — Nepateikta deél kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)®;

hh) Po R0560 eilutés jterpiamos $ios eilutés:

,,C0010/R0561 | S.26.08 — Mokumo | Naudojama viena i$ Siame baigtiniame
kapitalo sgrase pateikty parinkciy:
relkala}vw’as {monems, 4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
naudojanc¢ioms vidaus .
. . modelis
modelj (dalinj ar
visapusiska) 5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas

vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formulé

11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP
lygmeniu
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0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)

C0010/R0562

S.26.09 —
modelis —
kredito

jautrumas

Vidaus
Rinkos ir
rizika bei

Naudojama viena i$§ Siame baigtiniame
saraSe pateikty parinkc¢iy:

4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
modelis, kuriuo draudziamos §ios rizikos

5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas
vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formulé arba dalinis vidaus modelis, kuriuo
nedraudziamos $ios rizikos

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)

C0010/R0563

S.26.10 — Vidaus
modelis — Kredito jvykio
rizika, portfelio perzitros
duomenys

Naudojama viena i$§ $iame baigtiniame
sarase pateikty parink¢iy:

4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
modelis, kuriuo draudziamos $ios rizikos

5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas
vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formulé arba dalinis vidaus modelis, kuriuo
nedraudziamos Sios rizikos

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)

C0010/R0564

S.26.11 — Vidaus
modelis — Kredito jvykio
rizika finansinéms
priemonéms

Naudojama viena i§ Siame baigtiniame
sarase pateikty parinkciy:

4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
modelis, kuriuo draudziamos $ios rizikos

5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas
vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formulé arba dalinis vidaus modelis, kuriuo
nedraudziamos Sios rizikos

0— Nepateikta del kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)

C0010/R0565

S.26.12 - Vidaus
modelis — Kredito rizika
ne finansinéms
priemonéms

Naudojama viena i§ Siame baigtiniame
saraSe pateikty parink¢iy:

4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
modelis, kuriuo draudziamos Sios rizikos

5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas
vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formulé arba dalinis vidaus modelis, kuriuo

13/28




nedraudziamos Sios rizikos

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)

C0010/R0566

S.26.13 -
modelis— Ne
draudimas ir
draudimas,
apskaicCiuojamas pagal
nepanasius | ne gyvybeés
draudimo metodus

Vidaus

gyvybés
sveikatos

Naudojama viena i$ Siame baigtiniame
sarase pateikty parinkéiy:

4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
modelis, kuriuo draudziamos $ios rizikos

5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas
vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formulé arba dalinis vidaus modelis, kuriuo
nedraudziamos Sios rizikos

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)

C0010/R0567

S.26.14 — Vidaus
modelis—  Gyvybés ir
sveikatos rizika

Naudojama viena i Siame baigtiniame
saraSe pateikty parink¢iy:

4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
modelis, kuriuo draudziamos §ios rizikos

5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas
vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formulé arba dalinis vidaus modelis, kuriuo
nedraudziamos §ios rizikos

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)

C0010/R0568

S.26.15 - Vidaus
modelis — Operaciné rizika

Naudojama viena i§ Siame baigtiniame
saraSe pateikty parink¢iy:

4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
modelis, kuriuo draudziamos §ios rizikos

5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas
vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
formulé arba dalinis vidaus modelis, kuriuo
nedraudziamos $ios rizikos

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)

C0010/R0569

S.26.16 —
modelis —
pakeitimai

Vidaus
Modelio

Naudojama viena i§ Siame baigtiniame
sarase pateikty parink¢iy:

4 — Pateikta, nes naudotas dalinis vidaus
modelis, kuriuo draudZiamos $ios rizikos

5 — Pateikta, nes naudotas visapusiskas
vidaus modelis

10 — Nepateikta, nes naudota standartiné
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formulé arba dalinis vidaus modelis, kuriuo
nedraudziamos §ios rizikos

0 — Nepateikta dél kitos priezasties (Siuo
atveju reikia pateikti specialy pagrindima)®;

i) CO010/R570 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:
,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes rizikos néra
8 — Nepateikta, nes naudotas dalinis vidaus modelis
9 — Nepateikta, nes naudotas visapusiskas vidaus modelis
11 — Nepateikta, nes nurodyta TF / SKP lygmeniu
0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;

jJ) CO0010/R580 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:
,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes vykdyta tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla
0 — Nepateikta dél kity priezasCiy (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;

kk) C0010/R0640 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:
,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes fakultatyvinio perdraudimo apsauga netaikyta
3 — Nepateikta dél perdraudimo susigrazintiny sumy sumazéjimo Zemiau ribos,
nurodytos formoje
0 — Nepateikta d¢l kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindimg)®;

I) CO0010/R6050 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:
»Naudojama viena i§ Siame baigtiniame saraSe pateikty parink¢iy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes fakultatyvinio perdraudimo apsauga netaikyta
3 — Nepateikta dél perdraudimo susigrazintiny sumy sumazéjimo Zemiau ribos,
nurodytos formoje
0 — Nepateikta deél kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;

mm) C0010/R6060 eilutés treCiame stulpelyje (,,Nurodymai“) pakei¢iama taip:
»,Naudojama viena i§ §iame baigtiniame sarase pateikty parinkciy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes fakultatyvinio perdraudimo apsauga netaikyta
3 — Nepateikta dé¢l perdraudimo susigraZintiny sumy sumazéjimo Zemiau ribos,
nurodytos formoje
0 — Nepateikta deél kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;

nn) C0010/R0670 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakeic¢iama taip:
»,Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase pateikty parinkciy:
1 — Pateikta
2 — Nepateikta, nes fakultatyvinio perdraudimo apsauga netaikyta
3 — Nepateikta deél perdraudimo susigrazintiny sumy sumazéjimo Zemiau ribos,
nurodytos formoje
0 — Nepateikta del kitos priezasties (Siuo atveju reikia pateikti specialy pagrindima)*;
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00) C0010/R0680 eilutés antrame stulpelyje (,,Punktas®) pakei¢iama taip:
,»3.31.01 — Perdraudiky dalis (jskaitant ribotg perdraudimg ir specialiosios paskirties
jmones)“;

2 S.01.02 skirsnyje — Bendrosios pastabos, paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:
,»S1s priedas susijes su ketvirtiniu ir metiniu informacijos apie treciyjy Saliy filialus
pateikimu.*;

(3) S.01.02 skirsnyje — Pagrindiné informacija, lentelé i§ dalies kei¢iama taip:
a) CO0010/R0O050 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘‘) pakei¢iama taip:

,Filialo identifikavimo kodas, naudojantis juridinio asmens identifikatoriumi (angl. LEI).
b) R0060 eiluté iSbraukiama;
4) S.01.02 skirsnyje — Bendrosios pastabos — antra pastraipa pakeic¢iama taip:
,»S1s priedas susijes su ketvirtiniu ir metiniu informacijos apie treciyjy Saliy filialus

T e
pateikimu.*;

(5) S.01.02 skirsnyje — Bendrosios pastabos — po R0230 eilutés jterpiamos $ios eilutés:

»C0010/R0270 Priklausomas Nustatyti, ar jmoné vykdo priklausomg verslg pagal
verslas Direktyvos 2009/138/EB 13 straipsnyje pateikta apibréztj.
1 — Priklausomas verslas

2 — Priklausomas verslas nevykdytas

C0010/R0280 Nutraukiamas Sis punktas netaikomas jmonéms, kuriy licencija buvo

verslas panaikinta.

Naudojama viena i$ Siame baigtiniame saraSe pateikty
parink¢iy:
1 — Imonés, kurios nutraukia sutar¢iy portfelj, bet ne visg

savo veikla (dalinis likvidavimas arba jmong, turinti likvidy
portfelj);

2 — Imonés, nutraukiancios visa (ankstesne) veikla (visiskai
likviduojama jmoné);

3 — Imongs, kuriy veiklos modelis yra likviduojamas
(specializuotos likviduojamos jmonés) — draudimo jmonés
arba grupes, kuriy verslo modelis yra aktyviai jsigyti
likviduojamus portfelius arba iStisus draudikus;

4 — Verslas nutrauktas nebuvo.*;

(6) S.02.01 skirsnyje — Balansas — lentelé i§ dalies kei¢iama taip:
a) Z0030 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) primas sakinys pakeic¢iamas taip:
,»Kai punktas Z0020 = 1, nurodomas jmonés priskirtas unikalus fondo numeris arba
kodas.*;
()
b) C0010 — C0020/R0140 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:

,»Obligacijos, kurias iSleidzia valdzios institucijos, centrinés valdZios institucijos,
vir§valstybinés valdzios institucijos, regioninés ar valdzios institucijos arba vietos valdZios
institucijos, ir obligacijos, kurias visiSkai, besglygiskai ir neatSaukiamai garantuoja Europos
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Centrinis Bankas, valstybiy nariy centriné valdzia ir centriniai bankai, iSreikStos ir
finansuojamos tos centrinés valdzios ir centrinio banko nacionaline valiuta, Reglamento
(ES) Nr.575/2013 117 straipsnio 2 dalyje nurodyti daugiasaliai plétros bankai arba
Reglamento (ES) Nr.575/2013 118 straipsnyje nurodytos tarptautinés organizacijos,
Jgyvendinimo reglamento (ES)2015/2011 1 straipsnyje i$vardytos regioninés ir vietos
valdzios institucijos, kai garantija atitinka Deleguotojo reglamento 2015/35 215 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

Kalbant apie filialo valdymo saskaity vertés stulpelj (C0020), kai nejmanoma padalyti
obligacijy, struktiirizuoty produkty ir wuztikrinty vertybiniy popieriy, S$is straipsnis
nepateikiamas.

c) C0010 — C0020/R0O160 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘‘) pakei¢iama taip:

,MisSris vertybiniai popieriai, apimantys fiksuotyjy pajamy (graZza gaunama nustatyto
dydZio mokéjimais) priemones su keliais i§vestiniy finansiniy priemoniy komponentais. Siai
kategorijai nepriskiriami fiksuotyjy pajamy vertybiniai popieriai, kuriuos iSleido valstybiy
Vyriausybés. Jie susije su vertybiniais popieriais, ] kuriuos jterptos kuriy nors kategorijy
iSvestines finansinés priemonés, jskaitant kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo
sandorius, pastovaus termino apsikeitimo sandorius ir kredito jsipareigojimy nejvykdymo
pasirinkimo sandorius.

Kalbant apie filialo ,,Valdymo saskaity verté* stulpeli (C0020), kai neijmanoma padalyti
obligacijy, struktirizuoty produkty ir wuztikrinty vertybiniy popieriy, $is straipsnis
nepateikiamas. “

d) C0010 — C0020/R0270 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeic¢iama taip:

»Pagal perdraudimo sutartis atgauting sumy bendra suma. Ji atitinka perdraudikui
priklausancig techniniy atid¢jiniy (jskaitant i§ specialiosios paskirties imoniy ir pagal riboto
perdraudimo sutartis) dalies suma.

»~Mokumo II verte* stulpelyje (C0010) Siame laukelyje visy pirma nurodomi visi numatomi
perdraudiky mokéjimai jmonei (arba atvirkSc€iai), atitinkantys jmonés dar neatliktus
mokéjimus draudéjams (arba draudéjy jmonei). Visi tikétini perdraudiky mokeéjimai jmonei
(arba atvirkSciai), atitinkantys jmonés draud¢jams (arba draudéjy jmonei) jau atliktus
mokéjimus, yra jtraukti j gautinas pagal perdraudimo sutartis (arba mokétinas pagal
perdraudimo sutartis) sumas. “

e) C0010 — C0020/R0370 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘‘) pakei¢iama taip:

»~Mokumo II verté* stulpelyje (C0010) i §j laukeli jtraukiami visi tikétini su perdraudimo
veikla susij¢ perdraudiky mokejimai jmonei (mokétini ir pradelsti), nejtraukti j perdraudimo
susigrazintinas sumas.

Jie neturéty buti jtraukti } punkta ,,.Bet koks kitas kitur nenurodytas turtas®.

Siame laukelyje visy pirma turéty biti atsizvelgiama j visus numatomus perdraudiky
mokéjimus jmonei, atitinkanc¢ius jmonés mokéjimus draudéjams.

Jis taip pat apima visus perdraudiky mokeétinus ir pradelstus mokéjimus, susijusius su kitais
nei draudimo jvykiais arba tais, dél kuriy perdraudikas ir perdraudikas susitar¢, ir kai
tikétino mokéjimo suma yra aiskiai nustatyta. “

f) C0010 — C0020/R0830 eilutés trec¢iame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakeic¢iama taip:
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(8)

,Perdraudikams (visy pirma einamosioms sgskaitoms) mokétinos sumos, iSskyrus indélius,
susijusius su perdraudimo veikla, nejtrauktos j perdraudimo susigraZintinas sumas, jskaitant
jmongs perdraudikams mokétinas sumas, dél kity nei draudimo jvykiy.

Si kategorija apima perdraudikams mokétinas sumas, susijusias su perdraudimo jmokomis.

»Mokumo II stulpelyje (C0010) j §j laukelj jtraukiami visi tikétini jmoniy mokéjimai
perdraudikams (mokétini ir pradelsti), nejtraukti j perdraudimo susigrazintinas sumas. Jie
néra jtraukti } punktg ,,Bet koks kitas kitur nenurodytas jsipareigojimy*.

Siame laukelyje visy pirma turéty biti atsizvelgiama j visus numatomus jmoniy mokéjimus
perdraudikams, atitinkancius draudéjy mokéjimus jmonei.

Jis taip pat apima visus mokétinus ir pradelstus mokéjimus perdraudikams, susijusius su
kitais nei draudimo jvykiais arba tais, dél kuriy perdraudikas ir perdraudikas susitaré, ir kai
tikétino mokéjimo suma yra aiskiai nustatyta.

S.06.02 skirsnyje — Turto sgrasas — i§ dalies pakei¢iama taip:

a) ,,Bendrosios pastabos® dalyje po e punkto jterpiama:
,»Visi teiktini punktai, iSskyrus atvejus, kai Siuose nurodymuose nurodyta kitaip, yra
pateikiami.
C0110, C0120, C0121, C0122, C0130, C0140, C0190, C0200, C0230, C0270, C0280,
C0310, C0370 ir C0380 punktai netaikomi punktui PIK 09 — Kitos investicijos.;

b) C0060 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:
»Skirstomas ] gyvybeés ir ne gyvybes draudima, akcininky fondus, bendrajj turta
(neskirstoma) ir tikslinius fondus.
Gyvybés draudimo techniniy atid¢jiniy uztikrinamasis turtas turéty biiti priskirtas
gyvybés draudimo portfeliui, o ne gyvybeés draudimo techniniy atidéjiniy pagrindinis
turtas turéty biti priskirtas ne gyvybés draudimo portfeliui (taikant turimg tiksliausig
paskirstyma).
Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgraSe pateikty parinkciy:
1 — Gyvybés draudimas
2 — Ne gyvybés draudimas
3 — Tiksliniai fondai
4 — Kiti vidaus fondai
5 — Akcininky fondai
6 — Bendrasis turtas

Skirstymas néra privalomas, i§skyrus atvejus, kai nacionaliné priezitiros institucija
reikalauja kitaip, i1§skyrus tiksliniy fondy nustatyma, tac¢iau apie jj praneSama, jei jmoné
jinaudoja savo viduje. Kai ijmon¢ turto neskirsto, turtas priskiriamas ,,bendrojo turto*
kategorijai.*;

c) C0070 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:

,,Jaikoma turtui, laitkomam tiksliniuose fonduose ar kituose vidaus fonduose,
apibréztuose nacionaliniu lygmeniu, visy pirma fondams (turto portfeliams), kuriais
remiami gyvybés draudimo produktai.

Imoneés suteiktas numeris arba kodas, atitinkantis kiekvienam fondui priskirtg unikaly
numerj arba koda. Sis numeris arba kodas laikui bégant turi biiti nuoseklus ir turéty biti
naudojamas tiems patiems fondams nustatyti kitose formose (pvz., S.08.01, S.14.01).
Toks pats numeris neturéty biiti naudojamas ir kitam fondui.
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d)

€)

9)

Fondo numeris neprivalomas, nebent nacionaliné prieziiiros institucija reikalauja kitaip.*;

C0100 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai®) trecias sakinys pakei¢iamas taip:
,»lkeistai turto daliai naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgraSe pateikty parink¢iy:*

CO0110 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:
,9 PIK kategorijos atveju, iSskyrus 95 PIK kategorija ,,Jranga ir jrengimai (jmonés
reikméms)“,investicijy saugojimo Salis atitinka emitento $alj, kuri vertinama pagal turto
adresg.*

C0120 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei¢iama taip:

,Finansy istaigos, kuri yra investicijy saugotojas, pavadinimas.

Jeigu tas pats turtas yra saugomas daugiau nei vieno investicijy saugotojo, kiekvienas
turtas nurodomas per tiek eiluciy, kiek reikia tinkamai identifikuoti visiems investicijy
saugotojams.

Jei turtas saugomas jmongje, draudimo jmoné turéty biiti nurodoma kaip investicijy
saugotoja.

Kai yra, $is punktas sutampa su subjekto pavadinimu LEI duomeny baz¢je. Kai néra, jis
atitinka teisinj pavadinima.

Sis punktas netaikomas 8 PIK kategorijai ,, Hipoteka uztikrintos ir kitos paskolos®
(hipotekos ir paskolos fiziniams asmenims, nes Sio turto nereikia individualizuoti), 71,
75 ir 09 PIK kategorijoms bei 9 PIK kategorijai ,,Nekilnojamasis turtas ir bet koks kitas
turtas, kuris dél savo pobiidZio néra saugomas.

Turto, kurio investicijy saugotojo néra arba kai §is straipsnis netaikomas, atveju nurodyti
,Investicijy saugotojo néra.*;

Po C0130 eilutés jterpiamos $ios eilutés:

,C0121

Investicijy Nurodomas investicijy saugotojo identifikavimo kodas,
Saugotojo kodas pateikiant (jel yra) LEI

Jei LEI néra, j §] punkta nereikia nieko jraSyti.

C0122

Investicijy Nurodoma punkte ,,Investicijy saugotojo kodas* naudojamo
saugotojo kodo | kodo rtsis. Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgrase
rasis pateikty parink¢iy:

1-LEI

9 — Néra“;

a)

b)

C0130 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakei€iama taip:

»Atitinkamo turto vienety skaicius.

Sis punktas nenurodomas, jeigu pateiktas (C0140) punktas ,,Nominalioji verte®.

Sis punktas netaikomas 71 ir 09 PIK kategorijoms ir 9 PIK kategorijai ,,Nekilnojamasis

(1313

turtas™.

C0140 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeiciama taip:

,» Viso turto, kuriam taikomas §is straipsnis, neapmokeéta suma, jvertinta nominaligja
verte, ir 72, 73, 74, 75, 79 PIK ir 8 PIK kategorijos ,,Hipoteka uztikrintos ir kitos
paskolos* nominaliaja verte. Sis punktas netaikomas 71 ir 09 PIK kategorijoms ir 9 PIK
kategorijai ,,Nekilnojamasis turtas®. Sis punktas nenurodomas, jeigu pateiktas (C0130)
punktas ,,Kiekis*.*
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c) Po C0140 eilutés jterpiama i eiluté:

,C0145

Ilgalaikés Taikoma tik 3 PIK kategorijai ,,Nuosavybés vertybiniai
nuosavybeés popieriai““ ir 4 PIK kategorijai ,,Kolektyvinio investavimo
vertybiniy subjektai®.

popieriy Nurodoma, ar nuosavybeés vertybiniai popieriai arba
investicijos kolektyvinio investavimo subjektas klasifikuojamas pagal

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 171a straipsnio
nuostatas. Naudojama viena i$ Siame baigtiniame saraSe

pateikty parink¢iy:
1 - Taip
2—Ne

9 — Netaikoma“;

d)

e)

9)

C0160 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:
,Netaikoma 7 PIK kategorijai ,,Pinigai ir indéliai* ir 8 PIK kategorijai ,,Hipoteka
uztikrintos ir kitos paskolos*.*

C0170 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

,» Verté apskaiciuota, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnyje.
Atsizvelgiama j Siuos dalykus:

- atitinka punkty ,,Nominalioji verté* ir ,,Vieneto ,,Mokumo II* kaina procentais nuo
nominaliosios vertés* sandaugos ir punkto ,,Sukauptos paliikanos* suma, kai du pirmi
punktai yra susij¢ su turtu;

- atitinka punkty ,,Kiekis* ir ,,Vieneto ,,Mokumo II* kaina* sandauga, kai Sie du
punktai yra su turtu susije;

- Turto, priskirtino prie 71 PIK turto kategorijy ir 9 PIK kategorijos ,,Nekilnojamasis
turtas*, atveju nurodoma turto ,,Mokumo II* verté.*

C0190 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeiciama taip:
Nurodyti pateikta punkta, jraSant turto pavadinimg (arba nekilnojamojo turto atveju —
adresa), nurodant duomenis, uz kuriuos atsiskaito treciosios Salies filialas.

Atsizvelgiama | Siuos dalykus:

- 87 PIK ir 88 PIK atveju Siame punkte nurodoma ,,Paskolos administracinio, valdymo
ar prieziiiros organo nariams* arba ,,Paskolos kitiems fiziniams asmenims®,
atsizvelgiant  jy pobiidj, nes §io turto neprivaloma individualizuoti. Paskolos kitiems
subjektams nei fiziniai asmenys nurodomos atskirose eilutése.

- Sis punktas netaikomas 95 PIK — , Jranga ir jrengimai (jmonés reikméms)“, nes $io
turto individualizuoti nereikia, 71 ir 75 PIK kategorijoms (iSskyrus atvejus, kai to
reikalauja nacionaliné prieZiiiros institucija).

- Turto atveju nurodoma turimo turto Salis ISO dviraidis kodas + pasto kodas +
miestas + gatvés pavadinimas + gatvés numeris) arba investicijos j nekilnojamajj turtg
platuma ir ilguma arba CRESTA/NUTS regionas: administracings ribos (pvz.,
provincijos ar apskri¢iy ribos, pvz., NUTS 3 lygis) arba sujungtos pasto kody sritys
(pvz., pirmojo dviZzenklio pasSto kodo sritys, panasios  CRESTA 2019[2] mazos
skiriamosios gebos zonas).*;

C0200 eilutés treCiame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

13
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h)

)

Emitento, t. y. subjekto, kuris i§leidZia investuotojams skirto turto emisijg, pavadinimas.
Kai yra, Sis punktas sutampa su subjekto pavadinimu LEI duomeny bazg¢je. Kai néra, jis
atitinka teisinj pavadinima.

Atsizvelgiama ] Siuos dalykus:

- 4 PIK kategorijos ,,Kolektyvinio investavimo subjektai* atveju, emitento
pavadinimas sutampa su fondo valdytojo (subjekto) pavadinimu. Jgaliota valdymo
jmoneg, kuri gali ir yra atsakinga uz fondo valdyma, yra ta jmoné, apie kurig reikia
pateikti informacija, neatsizvelgiant j tai, ar tam tikra veikla buvo uzsakyta i$ iSorés
subjekty, jskaitant faktinj portfelio valdyma, t. y. sprendima dél pirkimo ir (arba)
pardavimo;

- 7 PIK kategorijos ,,Pinigai ir indé¢liai* (iSskyrus 71 ir 75 PIK kategorijas) atveju,
emitento pavadinimas sutampa su depozitoriumo pavadinimu;

- 87 PIK ir 88 PIK atveju Siame punkte nurodoma ,,Paskolos administracinio, valdymo
ar priezitiros organo nariams‘ arba ,,Paskolos kitiems fiziniams asmenims*,
atsizvelgiant i jy pobtdj, nes Sio turto neprivaloma individualizuoti;

- 8 PIK kategorijos ,,Hipoteka uztikrintos ir kitos paskolos®, iSskyrus hipoteka
uztikrintas ir kitas paskolas, i1§skyrus 87 PIK ir 88 PIK kategorijas, atveju informacija
yra susijusi su skolininku;

- Sis punktas netaikomas 71 ir 75 PIK kategorijai ,,Pinigai* bei 9 PIK kategorijai
,»Nekilnojamasis turtas®.

C0210 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeic¢iama taip:
,Nurodomas emitento identifikavimo kodas, pateikiant (jei yra) juridinio asmens
identifikatoriy (LEI).
Jei LEI néra, i §] punkta nereikia nieko jrasyti.
Atsizvelgiama j Siuos dalykus:

- 4 PIK kategorijos ,,Kolektyvinio investavimo subjektai* atveju, emitento kodas
sutampa su fondo valdytojo (objekto) kodu. Jgaliota valdymo jmoné, kuri gali ir yra
atsakinga uz fondo valdyma, yra ta jmoné, apie kurig reikia pateikti informacija,
neatsizvelgiant ] tai, ar tam tikra veikla buvo uzsakyta i$ iSorés subjekty, jskaitant
faktinj portfelio valdyma, t. y. sprendimg dél pirkimo ir (arba) pardavimo;

- 7 PIK kategorijos ,,Pinigai ir indéliai* (iSskyrus 71 ir 75 PIK kategorijas) atveju,
emitento kodas sutampa su depozitoriumo kodu

- 8 PIK kategorijos ,,Hipoteka uZtikrintos ir kitos paskolos®, i§skyrus hipoteka
uztikrintas ir kitas paskolas, i§skyrus 87 PIK ir 88 PIK kategorijas, atveju informacija
yra susijusi su skolininku;

Sis punktas netaikomas 71 ir 75 PIK kategorijoms ir 9 PIK kategorijai ,,Nekilnojamasis
turtas®;

- Sis punktas netaikomas 87 ir 88 PIK kategorijoms.*;

C0220 eilutés trec¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘‘) nurodymai pakei€iami taip:
Nurodoma punkte ,,Emitento kodas naudojamo kodo rasis. Naudojama viena i$ Siame
baigtiniame saraSe pateikty parinkciy:

1-LEI

9 — Néra

Sis punktas netaikomas 87 ir 88 PIK kategorijoms.

Sis punktas netaikomas 71 ir 75 PIK kategorijoms ir 9 PIK kategorijai ,,Nekilnojamasis

@ <,

turtas™.™;

C0230 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘‘) nurodymai pakei€iami taip:
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K)

13

Nurodyti emitento tkinés veiklos sektoriy, pateikiant koda pagal naujausios redakcijos
(paskelbtos EB reglamente) Europos bendrijos statistinj ekonominés veiklos rusiy
klasifikatoriy (angl. NACE). NACE A—N skyriuose reikalaujama pateikti visg keturiy
skaitmeny NACE kody ataskaita, t y. raidé, zyminti sekcija, po kurios nurodomas klasés
4 skaitmeny kodas (pvz., ,,K6411%). Kitose skyriuose sektoriy identifikavimui
naudojama bent NACE kodo raidé (pvz., ,,PA* arba ,,A0111P850 biity priimtina),
i8skyrus NACE, susijusj su finansine ir draudimo veikla, kuriai nurodoma skyriy zZyminti
raidé, po kurios nurodomas klasés 4 skaitmeny kodas (pvz., ,,K6411).

Atsizvelgiama ] Siuos dalykus:

- 4 PIK kategorijos ,,Kolektyvinio investavimo subjektai* atveju, emitento sektorius
sutampa su fondo valdytojo sektoriumi;

- 7 PIK kategorijos ,,Pinigai ir indé¢liai* (iSskyrus 71 ir 75 PIK kategorijas) atveju,
emitento sektorius sutampa su depozitoriumo sektoriumi

- 8 PIK kategorijos ,,Hipoteka uztikrintos ir kitos paskolos* (iSskyrus 87 ir 88 PIK
kategorijas) atveju informacija yra susijusi su skolininku;

- Sis punktas netaikomas 71, 75 ir 9 PIK kategorijoms ir 9 PIK kategorijai
,Nekilnojamasis turtas®;

- Sis punktas netaikomas 87 ir 88 PIK kategorijoms.*;

C0240 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

,Emitento pagrindinés patronuojanciosios jmonés pavadinimas. Nurodomas
kolektyvinio investavimo subjekty fondo valdytojo (subjekto) pagrindinis
patronuojantysis subjektas.

Kai yra, $is punktas sutampa su subjekto pavadinimu LEI duomeny bazéje. Kai néra, jis
atitinka teisinj pavadinima.

Atsizvelgiama j Siuos dalykus:

- 4 PIK kategorijos ,,Kolektyvinio investavimo subjektai atveju nurodomas fondo
valdytojo (subjekto) pagrindinis patronuojantysis subjektas;

- 7 PIK kategorijos ,,Pinigai ir ind¢liai* (iSskyrus 71 ir 75 PIK kategorijas) atveju
grupés rysys yra susijes su depozitoriumu

- 8 PIK kategorijos ,,Hipoteka uZztikrintos ir kitos paskolos* (iSskyrus 87 ir 88 PIK
kategorijas) atveju grupés rySys yra susij¢s su skolininku;

- Sis punktas netaikomas 87 ir 88 PIK kategorijoms;

- Sis punktas netaikomas 71, 75 ir 09 PIK kategorijoms ir 9 PIK kategorijai
,Nekilnojamasis turtas®;

- Sis punktas netaikomas obligacijoms, kurias i§leido:

- centriné valdzia,

- vietos valdzia,

- valdzios agentiira,

- centrinis bankas,

- pati grupé / jmong,

- virSvalstybiné organizacija (kol néra emitento).*;

C0250 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeiciama taip:

,Emitento grupés identifikavimas, pateikiant (jei yra) juridinio asmens identifikatoriy
(LEL).

Jei LEI néra, j §] punkta nereikia nieko jraSyti.

Atsizvelgiama | Siuos dalykus:
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- 4 PIK kategorijos ,,Kolektyvinio investavimo subjektai atveju nurodomas fondo
valdytojo (subjekto) pagrindinis patronuojantysis subjektas, grupés rySys yra susijes su
fondo valdytoju;

- 7 PIK kategorijos ,,Pinigai ir indéliai* (iSskyrus 71 ir 75 PIK kategorijas) atveju
grupés rysys yra susijes su depozitoriumu;

- 8 PIK kategorijos ,,Hipoteka uztikrintos ir kitos paskolos* (iSskyrus 87 ir 88 PIK
kategorijas) atveju grupés rysys yra susijes su skolininku;

- Sis punktas netaikomas 87 ir 88 PIK kategorijoms;

- Sis punktas netaikomas 71, 75 ir 09 PIK kategorijoms bei 9 PIK

kategorijai ,,Nekilnojamasis turtas®

- Sis punktas netaikomas obligacijoms, kurias i§leido:

- centriné valdzia,

- vietos valdzia,

- valdzios agentiira,

- centrinis bankas,

- pati grup¢ / jimoné,

- virSvalstybiné organizacija (kol néra emitento grupés).*;

m) C0260 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeic¢iama taip:
,Nurodoma punkte ,,Emitento grupés kodas* naudojamo kodo riisis. Naudojama viena i$
Siame baigtiniame sarase pateikty parink¢iy:
1-LEI
9 — Néra“;

n) C0270 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeic¢iama taip:
,,Emitento buvimo Salies ISO 3166-1 dviraidis kodas.
Emitento buvimo $alis nustatoma pagal turtg i§leidziancio subjekto adresa.
Atsizvelgiama j Siuos dalykus:
- 4 PIK kategorijos ,,Kolektyvinio investavimo subjektai atveju emitento Salis
sutampa su fondo valdytojo (subjekto) Salimi;
- 7 PIK kategorijos ,,Pinigai ir indé¢liai* (iSskyrus 71 ir 75 PIK kategorijas) atveju
emitento Salis sutampa su depozitoriumo Salimi;
- 8 PIK kategorijos ,,Hipoteka uZztikrintos ir kitos paskolos* (iSskyrus 87 ir 88 PIK
kategorijas) atveju informacija yra susijusi su skolininku;
- Sis punktas netaikomas 71, 75 ir 9 PIK kategorijoms ir 9 PIK kategorijai
,Nekilnojamasis turtas®;
- Sis punktas netaikomas 87 ir 88 PIK kategorijoms.

Naudojama viena i$ $iy parink¢iy:

— 1SO 3166-1 dviraidis kodas

— XA: Virsvalstybiniai emitentai (vieSosios jstaigos, isteigtos nacionaliniy valstybiy
tarpusavio jsipareigojimu, pvz., i§leistos daugiasalio plétros banko, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 117 straipsnio 2 dalyje, arba tarptautinés organizacijos,
nurodytos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 118 straipsnyje, iSskyrus Europos Sgjungos
institucijas);

— ES: — Europos Sajungos institucijos (kaip nurodyta Europos Sajungos sutarties 13
straipsnyje).*;

0) C0280 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakeic¢iama taip:

»Nurodyti emisijos valiutos ISO 4217 raidinj koda.
Atsizvelgiama | Siuos dalykus:
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- Sis punktas netaikomas 87 ir 88 PIK kategorijoms, nes dél tos paios priezasties §io
turto nereikia individualizuoti), 75 PIK, 09 PIK ir 95 PIK ,,Jranga ir jrengimai (savam
naudojimui) — dél ty paciy priezaséiy;

- Kiek tai susij¢ su 9 PIK kategorija ,,Nekilnojamasis turtas®, iSskyrus 95 PIK
kategorija ,,Jranga ir jrengimai (jmonés reikméms)“, nurodoma valiuta, kuria padaryta
investicija.*;

p) po C0290 eilutés jterpiamos Sios eilutés:

»(0292 Kolektyvinio | Naudojama viena i§ S$iame baigtiniame sarase pateikty

investavimo parink¢iy:

subjektui . . S .
taikomas 1 — Kolektyvinio investavimo subjektai, kuriems,
mokumo apskaiCiuojant mokumo kapitalo reikalavimg pagal
kapitalo Deleguotojo reglamento (EB) Nr. 2015/35 84 straipsnio 1
reikalavimo dalj, taikytas visiSkas skaidrumas;

apskai€iavimo 2 — Kolektyvinio investavimo subjektai, kuriy

metodas atveju supaprastintas skaidrumas buvo taikomas remiantis
tiksliniu pagrindinio turto paskirstymu arba paskutiniu
nurodytu turto paskirstymu ir kuriy duomeny grupés
naudojamos pagal Deleguotojo reglamento (EB)
Nr. 2015/35 84 straipsnio 3 dalj;

3— Kolektyvinio investavimo subjektai, kuriy
atveju supaprastintas skaidrumas buvo taikomas remiantis
tiksliniu pagrindinio turto paskirstymu arba paskutiniu
nurodytu turto paskirstymu ir duomeny grupés néra
naudojamos pagal Deleguotojo reglamento (EB)
Nr. 2015/35 84 straipsnio 3 dalj;

4 — Kolektyvinio investavimo subjektai, kuriems
pagal Deleguotojo reglamento (EB) Nr.2015/35 168
straipsnio 3 dalj taikyta 2 nuosavybés vertybiniy popieriy
rizikos rusis;

9 — Netaikoma.

Siame punkte nurodytos skaidrumo parinktys atspindi
mokumo kapitalo reikalavimo apskai¢iavimo metoda.
Teikiant S.06.03 formoje reikalaujama informacijg apie
skaidrumg, skaidrumo informacijag reikia pateikti
atsizvelgiant | tos formos bendrosiose pastabose nustatytas
ribas.

Sis punktas taikomas tik 4 PIK kategorijai ,,Kolektyvinio
investavimo subjektai.
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C0293

Gelb¢jimo
privaciomis
1éSomis
nuostatos

Nurodyti, ar turtui taikomos gelbéjimo privaciomis
léSomis taisyklés pagal Direktyvos 2014/59/ES (Banky
gaivinimo ir pertvarkymo direktyva— BGPD) 43 ir 44
straipsnius.

Naudojama viena i§ Siame baigtiniame saraSe pateikty
parinkc¢iy:

1 - Taip;
2 — Ne;
9 — Netaikoma.
C0294 T . gy
Regioninés ir | Nurodyti turta, kurj iSleido arba garantavo regioninés ir
vietos valdzios | vietos valdzios institucijos, jtraukta ir nejtraukta i
institucijos Jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2011 sarasa, susijusj
su turtu, priskiriamu prie 13 ir 14 PIK kategorijy.
Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgraSe pateikty
parink¢iy:
1- [traukta 1 Igyvendinimo reglamento
(ES) 2015/2011 sarasg;
2-— Nejtraukta 1 Igyvendinimo reglamento
(ES) 2015/2011 sarasg;
9 — Netaikoma.
C0295

Kriptoturtai

Nurodyti turta, susijusj su kriptoturtais.

Kriptoturtas gali biiti apibréztas kaip skaitmeniné vertés
arba teisiy iSraiSka, kurig galima pervesti ir saugoti
elektroniniu biidu naudojant paskirstytojo registro arba
panasia technologija.

Naudojama viena 1§ Siame baigtiniame sgraSe pateikty
parink¢iy:

1— Elektroniniai pinigai zetonai— Kriptoturtas, kurio
pagrindiné paskirtis — biiti mainy priemone ir kurio verte
siekiama stabilizuoti susiejant jj su dekretiniy pinigy,
kurie yra teiséta mokéjimo priemoné, verte;

2— Su turtu susietas Zetonas — kriptoturtas, kurio verte
siekiama stabilizuoti susiejant jj su skirtingy dekretiniy
pinigy, kurie yra teiséta mokéjimo priemone, verte, vienos
ar keliy birzos prekiy verte arba vieno ar keliy kriptoturto
vienety ar tokio turto derinio verte;

3 — Produkto Zetonas — paskirstytajame registre laikomas
kriptoturtas, kurio paskirtis — teikti skaitmening prieiga
prie prekés ar paslaugos ir kuriuo galima atsiskaityti tik su
ji 18leidusiu emitentu;

4 — Kiti kriptoturtai;

5 —Ne.
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C0296

Turto rasis Nurodyti turto rasj, pagal 2019 m. kovo 21 d. Europos
sisteminés  rizikos  valdybos  (toliau—  ESRV)
rekomendacija ESRV/2016/14 dél duomeny apie
nekilnojamajj turtg spragy.

Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgraSe pateikty
parinkc¢iy:

1 — Gyvenamosios paskirties, pvz., patalpos, kuriose yra
daug namy tkiy;

2 — Mazmeninés prekybos, pvz., viesbuciai, restoranai,
prekybos centrai;

3 — Biurai, pvz., turtas, kuris dazniausiai naudojamas kaip
profesiniai arba verslo biurai;

4 — Pramoninés paskirties, pvz., turtas, naudojamas
gamybos, paskirstymo ir logistikos tikslais;

5 — Kitos komercings paskirties turto rasys;
9 — Netaikoma.

Jei turtas yra misrios paskirties, jis turéty biiti laikomas
skirtingais turto vienetais (pavyzdziui, atsizvelgiant j tai,
kiek ploto yra skiriama pagal kiekviena paskirty), kai yra
jmanoma atlikti tokj suskirstyma, kitais atvejais turto rasis
nustatoma pagal vyraujancia paskirt;.

Sis  punktas taikomas tik 9  PIK kategorijai
,»Nekilnojamasis turtas*

C0297 Turto objekto | Nurodyti turto vieta, pagal 2019 m. kovo 21 d. ESRV
vieta rekomendacija ESRV/2016/14 dél duomeny apie
nekilnojamajj turtg spragy.
Naudojama viena i§ Siame baigtiniame sgraSe pateikty
parink¢iy:
1 — Prestizing;
2 — Ne prestizing;
9 — Netaikoma.
Sis  punktas  taikomas tik 9  PIK Kategorijai
,»Nekilnojamasis turtas®;
g) C0310 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai) pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,»Taikoma tik 3 PIK kategorijai ,,Nuosavybés vertybiniai popieriai® ir 4 PIK kategorijai

NN

,Kolektyvinio investavimo subjektai®.*;

C0320 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
,»laikoma tik 1 PIK kategorijai ,,Vyriausybés obligacijos*, 2 PIK kategorijai ,,Jmoniy
obligacijos®, 5 PIK kategorijai ,,Struktiirizuoti vertybiniai popieriai“ ir 6 PIK kategorijai
,UZtikrinti vertybiniai popieriai®.;

C0330 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
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Y

,»laikoma (jei yra) bent jau 1 PIK kategorijai ,,Vyriausybés obligacijos®, 2 PIK
kategorijai ,,Jmoniy obligacijos®, 5 PIK kategorijai ,,Strukttirizuoti vertybiniai popieriai®,
6 PIK kategorijai ,,UZtikrinti vertybiniai popieriai® ir 8 PIK kategorijai ,,Hipoteka
uztikrintos ir kitos paskolos* (iSskyrus 87 ir 88 PIK kategorijas).

Nurodyti kredito rizikos vertinimo institucijg (ECAI), nustatancig iSorés reitingg,
pateikiant ECAI pavadinima, skelbiamg EVPRI interneto svetaingje.

Sis punktas nurodomas, jeigu pateiktas (C0320) punktas ,,ISorés reitingas®.*;

C0340 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pirmosios dvi pastraipos pakei¢iamos
taip:

,» Taikoma (jei yra) tik 1 PIK kategorijai ,,Vyriausybés obligacijos*, 2 PIK kategorijai
,,Jmoniy obligacijos*, 5 PIK kategorijai ,,Struktiirizuoti vertybiniai popieriai®, 6 PIK
kategorijai ,,Uztikrinti vertybiniai popieriai ir 8 PIK kategorijai ,,Hipoteka uztikrintos ir
kitos paskolos* (iSskyrus 87 ir 88 PIK kategorijas).

Nurodyti turtui priskirtg kredito kokybés zingsnj, kaip apibrézta Direktyvos
2009/138/EB 109a straipsnio 1 dalyje, taikant Jgyvendinimo reglamente (ES) 2016/1800
nurodytg priskyrimo lentele.*;

C0350 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

,»Taikoma (jei yra) tik 1 PIK kategorijai ,,Vyriausybés obligacijos®, 2 PIK kategorijai
,Jmoniy obligacijos*, 5 PIK kategorijai ,,Struktiirizuoti vertybiniai popieriai®, 6 PIK
kategorijai ,,Uztikrinti vertybiniai popieriai“ ir 8 PIK kategorijai ,,Hipoteka uztikrintos ir
kitos paskolos* (iSskyrus 87 ir 88 PIK kategorijas).

Imoniy, naudojanciy vidaus reitingus, turto vidaus reitingas.

Suderinimo korekcijg taikan¢iy jmoniy atveju punktas pateikiamas tiek, kiek vidaus
reitingai naudojami 77 straipsnio ¢ punkto 2 papunktyje nurodytam fundamentaliajam
skirtumui apskai¢iuoti.*;

C0360 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai‘) pakeiciama taip:

,» Taikoma tik Sioms PIK kategorijoms: 1 — Vyriausybés obligacijos, 2 — Imoniy
obligacijos, 4 — Kolektyvinio investavimo subjektai, 2, 4 (kai taikoma, pvz.,
kolektyvinio investavimo subjektui, daugiausia investuojanciam j obligacijas), 5 —
Struktiirizuoti vertybiniai popieriai ir 6 — UZztikrinti vertybiniai popieriai.

Turto trukmé, apibréziama kaip ,,likutiné modifikuota trukmé* (modifikuota trukmé,
apskaiCiuota pagal likusj laikotarpj iki vertybinio popieriaus i$pirkimo datos,
skaiciuojant nuo ataskaitinés datos). Turto, kurio i§pirkimo terminas nenustatytas, atveju
naudojama pirmoji pareikalavimo data, taciau atsizvelgiama j pasirinkimo pirkti
sandorio jvykdymo tikimybe. Trukmé apskai¢iuojama pagal ekonomine verte.*;

w) po C0380 eilutés jterpiama §i eiluté:

,»C0381

Emisijos data Pagrindinés finansinés priemonés emisijos data.

Sis punktas pateikiamas 8 PIK kategorijai ir $ioms PIK
kategorijoms, jei pagrindinés finansinés priemonés neturi
ISIN kodo (t.y. jei punktas ,,Turto identifikavimo kodas
(C0040)* neprasideda nuo ISIN/arba CAU/ISIN/):

— 1 PIK kategorija — Vyriausybés obligacijos;
— 2 PIK kategorija — JImoniy obligacijos;
— 5 PIK kategorija — Strukttirizuoti vertybiniai popieriai ir

— 6 PIK kategorija — Uztikrinti vertybiniai popieriai.
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9)

Paskoly ir hipotekos asmenims, ijtraukty j 8 PIK
kategorija — Hipoteka uztikrintos ir kitos paskolos, atveju
turi biiti nurodoma svertiné emisijos data (remiantis
paskolos suma).*;

X) C0390 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pirmas sakinys pakeic¢iamas taip:
, Taikoma tik 1 PIK kategorijai ,,Vyriausybés obligacijos®, 2 PIK kategorijai ,,Jmoniy
obligacijos®, 5 PIK kategorijai ,,Struktiirizuoti vertybiniai popieriai®, 6 PIK kategorijai
,Uztikrinti vertybiniai popieriai“ ir 8 PIK kategorijai ,,Hipoteka uztikrintos ir kitos
paskolos* (iSskyrus 74 ir 79 PIK kategorijas).*;

S.23.01 skirsnyje — Nuosavos 1¢3os, i$ dalies pakei¢iama taip:
a) ,,Bendrosios pastabos‘ skirsnyje paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,.Sis Priedas susijes su ketvirtiniu ir metiniu tre¢iosios 3alies filialy pateikimu.;
b) R0160/C0050 eilutés tre¢iame stulpelyje (,,Nurodymai*) prie nurodymy pridedama:

el atidétyjy mokesCiy turtas virSija atidétyjy mokesciy jsipareigojimus, turéty biiti
nurodyti grynieji atidétieji mokesciai. Jei atidétyjy mokesciy jsipareigojimai yra didesni

uz atidétyjy mokesciy turta, grynasis atidétyjy mokesciy turtas turéty buti lygus 0.

c) RO0580/C0010 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Kas ketvirt] teikiant ataskaitas tai yra naujausias MKR, kuris turi biti apskai¢iuojamas
ir pateikiamas pagal Direktyvos 2009/138/EB 103-127 straipsnius — metinis arba
naujesnis, jei MKR buvo perskaiCiuotas, pavyzdziui, d¢l rizikos pobiidzio pasikeitimo,
pazeidimo arba rizikos, kad bus pazeistas MKR. | sumg jtraukiamas papildomas

kapitalas, kurj nustato nacionaliné priezitiros institucija.

Jei ketvirCio ataskaity teikimo tikslais nebuvo atliktas visapusiskas perskai¢iavimas,
taciau jmonés atnaujino MKR taikant aproksimacijas, Sis atnaujintas MKR gali biti

nurodytas teikiant ketvir¢io duomenis.*

d) RO770/C0060 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘‘) pakei¢iama taip:

»Suderinimo rezervas apima jsipareigojimus virsijancio turto suma, atitinkancia tikéting

pelng i§ biisimy draudimo jmoky. Siame laukelyje nurodoma suma be perdraudimo ir

mokesciy (t. y. neatsizvelgiant i jy poveikj) treCiosios Salies filialo gyvybés draudimo

veiklai.

e) R0780/C0060 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai*) pakei¢iama taip:

»Suderinimo rezervas apima jsipareigojimus virsijancio turto suma, atitinkancia tikéting

pelng i§ biisimy draudimo jmoky. Siame laukelyje nurodoma suma be perdraudimo ir

mokescCiy (t. y. neatsizvelgiant i jy poveiki) treciosios Salies filialo ne gyvybés draudimo

veiklai.

(10) S.23.03 skirsnyje — Nuosavy 1é8y metiniai poky¢iai, i§ dalies pakei¢iama taip:

a) R1200/CO0110 eilutés treciame stulpelyje (,,Nurodymai‘‘) pakei¢iama taip:
,»Nauja bendra papildomy nuosavy léSy suma, panaudotina per ataskaitinj laikotarpj.*

28/28



